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Alla NGV System Halia
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20138 Milang

Alla UNIONE PETROLIFERA
Via Giorgione 129
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Al Comitato Tecnico Prof le GPL
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OGGETTO:  Accordo ADR “Trasporto di merci pericolose”.

Adozione degli Accordi Multilaterali M203, M206 e M208.

Si informano codesti Uffici che I'ltalia ha sottoscritto gli Accordl Multilaterali M203, M206 e

M208.

Gli Accordi suddetti, di cui si allegano copie, prevedono deroghe per il trasporto su strada di
merci pericolose,

In dettaglic:

I'Accordo M203 introduce una deroga alle disposizioni della sezione 4.1.3.7 per
consentire il trasporto del clorosilano in recipienti a pressione sempre nel rispetto di
quanto disposto al punto 4 1.3.6. del'ADR. La validita dell’Accordo & prevista fino al
31.12.2012,

I'Accordo M206 & volto a prorogare 'obbligo della marcatura dei colli identificati con il
numero UN 3077 e UN 3082, con il pittograrmma “pericoloso per 'ambiente” introdotto
con 'ADR 2009 dal 1% luglio us. La validitda dellAccordo & prevista fino al
31.12.2009;

I'Accordo M208 mira a nmuovere nelle sezioni delllADR 5.4 3.4 (Istruzioni scritte) &
8.1.5.3 (equipaggiamenti dei veicoli), limitatamente al trasporto dei gas, il riferimento
al "badile”. al "copritombino” e al “contenitore di raccaolta” la cui presenza sul mezzo,
per i trasporti in questione, non ha giustificazione logica. La validita dell'Accordo €
prevista fino al 01.07.2011,

Ovviamente la validita dei medesimi Accordi & limitata ai territori dei Paesi che hanno
sottoscritto gli stessi.

E' opportuno segnalare a codesti Uffici che i trasporti che verranno effettuati in applicazione
degli Accordi Multilaterali di cul sopra, dovranno essere corredati del documento di trasporto
contenente |la specifica dizione sotto indicata, nella quale XXX corrisponde rispettivamente a
M203 oppure M206 oppure M208:

“Carriage agreed under the terms of multilateral agreement M XXX"
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Multilateral Agreement M 203

Under paragraph 1.5.1 of ADR concerning the carriage in pressure receptacles of
chlorosilanes, assigned to Packing Instruction P010

(1) By derogation from the provisions of 4.1.3.7, chlorosilanes, assigned to P010,
may be carried in pressure receptacles, provided that the general provisions of
4.1.3.6 are met.

(2) The consignor shall enter in the transport document “carriage agreed under the
terms of section 1.5.1 of ADR (M203)".

(3) This agreement shall apply to transport on the territories of the Contracting Parties
to ADR which have signed this agreement up to 31* December 2012, unless it is
revoked before that date by at least one of the signatories, in which case it shall
remain applicable only for transport on the territories of the Contracting Parties to
ADR which have signed but not revoked this agreement, up to that date.

Done in Brussels on 1 8 'Ol,l" 2[)0(1

The Competent Authority for ADR in Belgium

g

Pierre FORTON ,
Director-general a.1. Roma, /[S Hh SQP_" Zoo9d

The competent authority for ADR
in the Republic of Italy

i Dr. Amedeo Fumero
Head of Department

for LWspon



MULTILATERAL AGREEMENT M206

Under paragraph 1.5.1 of Annex A of ADR, concerning the special
marking provisions for environmentally hazardous substances.

1. By derogation from the provisions of section 5.2.1.8 of ADR, dangerous goods
assigned to UN numbers 3077 and 3082 may be carried without the EHS mark shown
in paragraph 5.2.1.8.3.

2. All other provisions relating to the carriage of UN 3077 and UN 3082 shall be
applicable.
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This agreement shall apply to carriage on the territories of the Contracting Parties to
ADR which have signed this agreement up to 31st December 2009, unless it is
revoked before that date by at least one of the signatories, in which case it shall
remain applicable only for transport on the territories of the Contracting Parties to
ADR which have signed but not revoked this agreement, up to that date.

Done in London on \:;1( ¢ NM ZCQ")

The competent authority for ADR in the United Kingdom

Roma, /fs'ﬁ| SQFT 2009

Head of International Negotiations
Dangerous Goods Division

Department for Transport .
UNITED KINGDOM The competent authority for ADR

in the Republic of Italy

ll)r. Amedeo Fumero
Head of Department

for Lm ansport




MULTILATERAL AGREFMENT M208

under scction 1.5.1 of ADR
concerning additional equipments for carrying out emergency actions
for the carriage of gases

1. By derogation from the requirements of 54.3.4 and 8.1.5.3 of ADR concerning
additional equipments for carrying out emergency actions, the following equipments are
not required for the carriage of gases:

~ ashovel

- adrain seal

- acollecting container made of plastics.

2. All the other provisions of ADR relating to the carriage of these substances shall apply.

3. This agreement shall be valid until | July 2011 for the carriage on the termritories of those
ADR Contracting Parties signatory to this agreement. If it is revoked before then by one of
the signatories, it shall remain valid until the above mentioned date only for carriage on the
territories of those ADR Contracting Parties signatory to this agreement which have pot
revoked it,

Done in Paris, § JUiL. 2009

The competent authority for ADR of France
Pour le mimstre et par délégation

le Directeur général de la prévention des risques

Roma, AS™ Sepf. 2008

ent Miche!

The competent authority for ADR
in the Republic of Italy

‘B.,Dr. Amedeo Fumero
Head of Department

for LT%?E{SE&\



